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Resumo: Este trabalho se propée verificar modos de referenciar a prosa na
Antiguidade estimada por seu valor artistico e literdrio em comparagdo com
a poesia. Avaliam-se, inicialmente, as consideracées em alguns textos de Lu-
ciano de Samosata (especialmente a obra Nigrino) que, de certa forma, ver-
sam sobre a poética e sobre os efeitos da prosa escrita. A partir das criticas
de Luciano e do cotejo com algumas citagdes de obras de Isécrates (Sobre a
Troca e A Nicocles), pretende-se analisar vdrias passagens da Repuiblica de
Platdo, especialmente dos livros II e 111, no intuito de discernir um tratamen-
to sistemadtico dado a prosa face ao discurso poético.

Palavras-chave: prosa na Antiguidade; Luciano de Samosata; Platdo;
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Abstract: This study aims to determine ways to reference the prose in Antiquity
evaluated for their artistic and literary value in comparison with poetry. We
will evaluate initially considerations in some texts from Lucian of Samosate
(especially Nigrinus) that somehow deal with the poetic and the effects of writ-
ing prose. From the criticism of Luciano and comparison with some quotes
from works of Isocrates (Antidosis and To Nicocles), we intend to analyze sev-
eral passages of the Platos Republic, especially Books II and III, in order to
discern a systematic treatment of the prose compared to the poetic discourse.
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Tanto Platdo quanto Aristdteles constroem discursos sobre a
poesia de sua época, mormente épica e dramatica, ou seja, embora mais

1 Doutor em Literaturas Cldssicas pela UFMG. Professor na UFPR.
2 Carta dirigida aos meus primeiros mestres de grego: Eleazar Magalhaes Teixeira e Jacyntho
José Lins Brandao.
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sistemadtica e delimitadamente no caso aristotélico, referendam certos pa-
droes de composi¢ao, avaliagdo e classificagdo num esforgo tedrico e analitico
de constitui¢do de uma poética na Antiguidade. Nao obstante, relativamen-
te a uma critica ou teoria concernente a prosa, a situagdo é bem diferente:
Aristételes, por um lado, num tnico passo da Poética, indica a possibilidade
de classificagdo de uma prosa mimética, a exemplo dos didlogos socraticos,
entre os quais deveriam estar incluidos os didlogos de Platao e Xenofonte,
como também de Antistenes e Esquines (Cf. ERLER, 2012, p. 71). Esse tipo
de prosa, segundo a perspectiva aristotélica, juntamente com espécies ou-
tras de poemas, ainda que igualmente miméticos, restariam, por assim dizer,
ndo qualificaveis e configurariam um tipo de narrativa ainda ano6nima para
a época, pelo que se pode auferir da referida passagem:

Todavia, a [arte] que imita [refigura/simula] apenas com
palavras em prosa ou em verso, podendo misturar-se dife-
rentes metros ou usar um unico, chegou até nos sem nome.
Realmente ndo temos nenhum termo comum para designar
os mimos de Séfron e Xenarco e os dialogos socraticos (...).
n 8¢ [émomotia]uovov Toig Adyors yiloig <kai> 1) ToOig
HETPOLG Kai TOVTOLG gite pryvdoa pet dAANAwy €0 vi Tivi
YEVEL XPWHEVT TOV PHETPWV AVAOVLUOL TVYXAVOLOL HéXpL TOD
vOv- 008&V yap v €xotpev OVoUAoaL KOOV ToDG ZOPPOvog
Kai Eevapyov Hifovg Kai Tovg Zwkpatikovg Aoyovg (ARIS-
TOTELES, Poética, 1, 1447a-b).?

Por outro lado, Platdo bem como Isdcrates (e Xenofonte de modo mais
restrito) buscaram direta ou indiretamente comparar suas obras, seu tipo
de composicio, sua forma de estruturar o discurso assim como a finalidade
e os efeitos pretendidos em relagdo aos poemas e ao discurso poético. Is6-
crates, nesse sentido, é mais explicito do que Platdo em definir e classificar
seus escritos, sob a dtica de parametros, a principio, estéticos (e éticos sob
outros aspectos), similares, correlatos ou mesmo superiores as obras dos
poetas. De uma forma ou de outra, hd sempre a indica¢éo de substituicio e
de aprimoramento pela sugestdo ao leitor ou ouvinte para trocar, em vista
de maior proveito, a poesia por uma espécie de prosa a ela correlata, tendo
por fundamentacéo diferentes tipos de parametros, quer de composi¢io,
quer de avaliacdo estética e ética, quer por seus efeitos.

Em vista de retomar passagens especificamente na Repiiblica de Platao
(paralelamente a alguns passos em Isocrates) em que se estabelecem, de

3 Tradugdo de Ana Maria Valente, edigio portuguesa. Cf. BELO, 1994, p. 40-41. Cf. ARISTO-
TELES, Retérica, 1417a21-22.
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forma direta ou indireta, em maior ou menor medida, as correlagdes entre
prosa e poesia, farei referéncia inicialmente a algumas obras de Luciano
que mantém uma interlocu¢do com os didlogos platonicos delimitando o
estatuto da poesia e da prosa consoante o discurso filoséfico, o qual é uti-
lizado como termo avaliativo e definidor. Ndo pretendo aqui buscar uma
intertextualidade explicita de Luciano em relagao ao didlogo platénico*.
Em vez disso, procuro, a partir de alguns textos de Luciano e também de
IsOcrates, verificar a delimitagdo e o emprego de critérios e pardmetros que
poderiam nortear uma certa teorizagdo na Antiguidade sobre uma prosa,
por assim dizer, literdria, nesse caso, cujo estatuto determinante seria a
explicitagdo de sua relagdo com o discurso poético. Comeco, nesse intuito,
com uma carta de Luciano dirigida a um filésofo:

Luciano a Nigrino, passar bem [Aovkiavog Niypive €D
npdttewy.JO provérbio, “Uma Coruja para Atenas’, mostra
que seria ridiculo se alguém enviasse corujas para la, uma
vez que elas sdo numerosas no lugar. Se eu, no caso, pela
razao de querer exibir minha habilidade no discurso, es-
crevesse um livro e o enviasse em seguida a Nigrino, iria me
expor ao ridiculo como se de verdade importasse corujas.
Porém, ja que apenas desejo expressar a vocé a minha forma
de pensar [yvwunv], tal como a manifesto agora e porque fui
cativado pelas suas palavras ndo de modo superficial, eu evi-
taria razoavelmente o principio de Tucidides, o qual declara
que enquanto a ignorancia gera audacia, o fato de muito se
refletir torna os homens hesitantes. De fato, é evidente que
ndo s6 a minha ignorancia é causa de tal ousadia, mas tam-
bém o meu amor pelos discursos. For¢a e saude!

‘H p&v mapotpio gnoiv, Thadka eig ABnvag, wg yeloiov 6v el
T1G kel kopifoL yladkag, dTimolai tap” adToig eiotv. Ey® & &
pev Svvapuv Aoywv émdeifacbat BovAopevog émerta Niypivy
ypayag BifAiov Emepmov, eixounv dv 1@ yelolw yladkog
WG AANBdOG ¢umopevdpevog: Emel 8¢ povnv oot SnA@oat Ty
EUNV yvounv £0éhw, 6mwg te VOV Exw Kal OTL pn mapépyws
eAnppaL TpOg TOV 0@V Aoywy, dro@evyotl’ dv eikOTWG Kal TO
o0 ®ovkvdidov Aéyovtog 6Tt ) apabio pév Bpacog, kvnpovg
8¢ 10 Aehoyiopévov dmepyaletar Sijhov yap wg ovy 1) apabdia
poL Hovn TG TOLWTNG TOAUNG, AANG Kal 6 TTPOG TOVG Adyovg
£€pwg aitioc. Eppwoo (Luciano, Carta a Nigrino)’.

4 Para intertextualidade em Luciano, cf. BRANDAO, 2001; BRANHAM, 1989; JONES, 1986.

5 Tradugao feita em conjunto por Cassiana Lopez Stephan, Priscila Caroline Buse e por mim,
publicada no livro organizado pelo professor Jacyntho Lins Brandéo: Biografia literaria / Lu-
ciano de Samdsata. Belo Horizonte: Editora UFMG, 2015.
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A carta, de forma direta, alude ao contexto de discussiao do Fedro, aqui
estando vinculados os temas do amor e do poder do discurso. O modo de
apropria¢do narrativa, no entanto, é o inverso, o que se confirma no didlo-
go Nigrino, tomado como sequéncia, conteildo ou como complemento da
carta. Assim, ndo é da perspectiva do mestre (como elaborado por Platio
ao tomar a figura de Sdcrates como personagem condutor do didlogo), mas
da perspectiva do discipulo que a narrativa é configurada. A voz narrativa
¢ denominada sob a assinatura de Luciano, o que empresta a obra um tom
testemunhal e (auto-)biografico, na linha de uma narrativa de si ou sobre
si. Faz-se questdo de frisar que ndo tratara a matéria a partir de uma argu-
mentagdo estritamente filosofica ou de um tema filoséfico como o poder
do discurso, mas da relagdo que o interlocutor-narrador compartilha com
os discursos de Nigrino, um genuino filésofo. Dai, é possivel retirar, a ti-
tulo inicial, os seguintes aspectos: 1) trata-se de uma relagdo estabelecida
com o discurso filoséfico; 2) como fica explicitado no didlogo Nigrino, esta
relacdo se baseia na adogdo de principios morais que sejam corroborados
por um modo de vida; 3) enfatizam-se os efeitos provocados pelo discurso
filosdfico, o que demanda necessariamente uma conversdo; 4) hd, mor-
mente no Nigrino, uma critica social e varias injungdes a esfera politica
da época; 5) a expressdo “amor pelo discursos” revela-se posteriormente
como um elo de relacio entre poesia, didlogo filoséfico e prosa luciénica.

No Nigrino, acontece o didlogo entre dois amigos, em que um conta sua
experiéncia junto ao filésofo Nigrino, que reside em Roma, e a conversao
por que passou apds esse contato. Grande parte da obra evoca o contexto
argumentativo da Republica, em fungdo de que, no Nigrino, a configura-
¢do de uma Atenas idealizada é comparada e contrastada com uma Roma
degenerada e inflada de todos os vicios®. O que interessa nesse trabalho
investigar, ¢ melhor evidenciado no prélogo da obra, que diz respeito ao
dialogo inicial entre os dois amigos. Segunda a classifica¢do platonica que
aparece na Repuiblica’, essa obra de Luciano seria uma narrativa puramente
mimética, a principio, sem mistura, pois ndo hd a figura de um narrador

6  Para o tratamento do aspecto social e politico, cf. BRANDAO, 1992, p. 379-412; JONES, 1986;
PERETTI, 1946.

7 No Livro 3 da Repuiblica (392d-393d), o personagem Sdcrates enuncia trés modos de fazer a
narrativa: por meio de simples narrativa, ou seja, sem intervengao de falas de personagens,
a exemplo do ditirambo; por meio apenas da mimesis, a narrativa mimética, enquanto re-
presentagdo das agdes de personagens, como acontece na tragédia e na comédia; por meio
de ambas, o que viria a ser uma narrativa mista, que é o caso da épica, que se inicia com um
narrador, mas que cede espago para as falas dos personagens em discurso direto.
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inicial, ainda que seja precedido da carta. Na verdade, é para esse aspecto
de impersonifica¢do dramatica ligada a mimesis que Luciano parece querer
chamar a atengdo no passo seguinte:

Temo, sendo assim, que ao representar de forma ridicula
essas coisas eu parega ser desse jeito [como um ator medi-
ocre] para vocé, caso eu as pronuncie desordenadamente e
algumas vezes, por causa da minha incapacidade, destrua
o sentido (de tais coisas), impulsionando-o, desse modo, a
condenar gradualmente a pe¢a. Quanto a mim, ndo me pre-
ocupo muito {isto é, de parecer ridiculo}, porém, muito me
afligirei se o enredo da obra, por minha causa, malograr e e
ficar desfigurado. Sendo assim, lembre disso durante todo o
meu discurso, de que o poeta, a nosso ver, nio é responsavel
por esses erros e, sentado em algum lugar longe da cena, em
nada se ocupa com o que ocorre no teatro. Porém, para vocé
me submeto a prova a fim de mostrar que tipo de ator sou
em relagdo a memdria, eu de resto em nada diferindo de
um mensageiro tragico.

A¢dowka pny oot petald 86&w yeloiwg adtd pupeioBar, &
HeV ATdKTWG ouveipwy, €viote 8¢ kal avTov OTU dobeveiag
v vobv Sagbeipwy, kdta mpoaxdiic fpéua kai avtod
Katayvdval Tod dpaparos. kol TO HEV EUOV, OV TAVL
dxBopat, 1 O6¢ VmoBeoig ov petping pe Avmroewv Eolke
ovvekTinTovoa kal T EuoV pHépog doxnuovovoa. IX. todT
ovv map’ SAOV pEUVNOO poL TOV AOYOV, G O UV TTONTIG
HHIV TOV TOLOVTWV ApapTNHATWY AvedBuvog kal THG OKNViiG
nMoppw TOL KAONTAL, 008EV aOT® pélov TV év Bedtpw
Mpaypdtwy. £yw § €pavtod ool melpav mapéxw, OTOI0G
TiG el TNV pvijunv VToKpITRG, 00OV dyyélov td GAAa
Tpaywkod Stagépwv. (Luciano, Nigrino, 7)

O interlocutor, alvo da conversdo, se define como um ator que inter-
preta um texto cujo autor seria Nigrino. Nigrino é chamado de filésofo
platonico, mas seu modo de vida e suas atitudes se revelam como proprios
do cinismo. Ele, de toda forma, parece ser empregado como indice refe-
rencial ao discurso filosofico e, mais especificamente, ao didlogo platonico.
Este se torna, assim, alvo da atividade mimética lucianica que, igualmente,
através do didlogo chama a atengao para os efeitos da prosa filoséfica. Em
outras obras de Luciano, o discurso filoséfico é aludido de forma mais con-
tundente e direta, como em Leildo de Vidas e o Pescador, sendo que o di-
alogo aparece personalizado em Dupla Acusagdo. Em Tu és um Prometeu,
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o narrador explica que criou um género novo e hibrido, ao unir o didlogo
filosdfico e a comédia, perdendo o primeiro sua antiga gravidade. Eis um
trecho dessa configuragdo ensejada:

Temi que minha obra fosse como um camelo (negro) en-
tre os egipcios, e os homens admirassem apenas os bridoes
(cravejados de pedras) e o adorno purpura (do animal), uma
vez que conjugar ambas as belissimas obras, o didlogo e a
comédia, ndo basta para uma boa configuragio estética, se a
mistura nao ocorre de modo harménico e simétrico.
Aédowka O6¢ Wi kal ToOpOV KApnAog év Aiyumtiolg f, ol
8¢ &GvBpwmot OV Yahvov €t avtiig Bavpalwot kol ThHv
aAovpyida, émel 000E TO £k Suoiv Tolv KaAAioToly cuykeiohat,
Staddyov kai kwpwdiag, ovdE TodTo Aoy PN £ig EVUOPPiaY,
el p) kai 1) HigLg évaproviog kai katd 1o cOPHETpOV yiyvolto
(Luciano, Tu és um prometeu, 5).

E ¢é nessa acep¢do de didlogo cdmico que Luciano relé e reescreve o
didlogo platonico, tomado por ele como uma espécie de didlogo tragico,
pois que nomeia a obra (com referéncia ao discurso) de Nigrino como um
drama tragico. Por conseguinte, tudo o que é narrado e que diz respeito a
adog¢do de um novo modo de vida coerente e concernente aos principios
éticos da filosofia adotada se ressente do cardter da representagio por que
¢é enquadrado na narrativa. Em vista dos efeitos a que é submetido todo
aquele que sofre da converséo filosofica e da extrema dramaticidade de que
se reveste a representacio da aquiescéncia e da manuten¢io dos principios
filoséficos, a prosa platénica ndo deixa de ser correlata a poesia tragica,
justamente nos aspectos que anteriormente a criticara.

Segundo essa perspectiva lucidnica, os efeitos da conversao filosofica
sdo os mesmos da poesia: uma espécie de afecgdo, um pdthos que ocorre
sob o efeito do discurso:

Ele, 6 meu amigo, uma vez que comegou a falar sobre tais ques-
toes e a expor sua forma de pensar, derramou sobre mim em
discursos tamanha quantidade de ambrosia, tal que tanto as fa-
mosas sereias, se é que existiram, quanto os rouxinois e o 16tus
de Homero pareciam antiquados: assim divino se pronunciou.
[O 8¢ andp&dpevoc, @ £taipe, mept TOLTWV AEyewy Kai THv
éautod yvopunv dmyeicOar tocadtny TIVd pov Adywv
apPpoaiav kateokédaoey, OoTe Kal TAG Zetpfvag Ekeivag, el
TIveg dpa £yEvovTo, Kal Tag andovag kal Tov Ounpov Awtov
apyaiov amodeifau] (Luciano, Nigrino, 3).
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Estes aspectos, a partir da obra lucianica, seriam os pardmetros para a
constituicdo de uma prosa correlata a poesia: 1) a relagdo com o discur-
so filosofico privilegia uma tematizagdo moral e concernente a politica; 2)
os efeitos do discurso se mostram como elos de compara¢io entre prosa
e poesia; 3) a dramatizagdo discursiva, embora diferenciada, é pardmetro
primordial na estruturacdo de obras em poesia e em prosa; 4) a prosa se
revela como comentario hermenéutico e argumentagio tedrica e critica,
indicando ndo apenas uma poética, mas também o que podemos chamar
de prosaistica; 5) se hd de fato uma espécie de prosaistica, existe também o
que chamo de chaves ou imagens mnemonicas, a saber, imagens ou meté-
foras que simbolizam ou sdo representadas por temas muitas vezes vincu-
lados, quais sejam, amor, paideia, discurso poético, prazer e auto-dominio.

A principio, gostaria de esclarecer que o proposito desse trabalho visa
simplesmente expor e comentar passagens em que se faga uma minima cor-
relacdo entre prosa e poesia a fim de dai tirar alguns questionamentos e con-
clusdes a titulo provisdrio. Com essa finalidade, comento a partir de agora a
Repuiblica de Platéo. Cito, inicialmente, um passo importantissimo em 392d:

“(...) por ventura tudo quanto é dito por contadores de his-
torias (mytholégon) ou poetas (poietdon) nao é diegese (di-
égesis) sobre coisas que foram, sdo ou serdo(é gegondnton é
onton é mellénton)?”

“Tudo quanto é referido por narradores de fabulas e por po-
etas ndo é narrac¢io de fatos passados, presentes e futuros?®
&p’ ov mavta Goa VMO pvBOAOYwV | mOMT@V AéyeTat
dujynotg ovoa Tuyxdvel fj yeyovotwv fi vtwv fj peAAOVTwY;
(Platao, Republica, 111, 392d)

Para esse que é um passo fundamental do livro III, as duas tradugdes uti-
lizadas sao de Jacyntho Lins Brandao e de Eleazar Magalhaes Teixeira. Parto
das questdes aventadas por Branddo em artigo sobre a questdo: este decla-
ra que o ponto de partida da teoria literaria em Platdo estaria firmemente
estabelecido nesta concepgio de diegese. Branddo, embora nao diminua o
papel da mimesis na reflexao platonica, advoga a tese de que a teoria litera-
ria na Grécia teria se iniciado com Platdo a partir de uma teorizagao sobre
uma concepgdo de narrativa, diégesis. Para ele, o centramento da categoria
da mimesis viria a partir da Poética aristotélica e ai residiria sua maior dife-
renca com a perspectiva platonica. Em vista disso, ele faz um levantamento

8  Tradugéo 1 de Jacyntho Lins Brandao (2010, p. 3); tradugéo 2 de Eleazar Magalhdes Teixeira
(2009, p. 82).
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analitico comentando os sentidos de diegeisthai no campo textual anterior
e coevo de Platdo, com o intuito de perceber o que circundava o conceito
empregado por Platdo, a partir de que houve uma especializagdo do termo,
aparecendo o sentido técnico de diégesis (Cf. BRANDAO, 2010, p. 32-54).

Ele chega a conclusdo de que o verbo diegeisthai, longe de se restringir
a acep¢do de narrar fatos do passado, engloba também as agdes de contar,
expor, relatar, descrever, enumerar, verbos utilizados transitivamente com
varios tipos de objetos e mesmo intransitivamente, além de veicular nuances
de sentido quanto ao modo, por exemplo: expor em detalhes, com exatidio
e, em certos caso, com a devida atencéo a temporalidade do que é relatado.
O termo em portugués que melhor abarcaria o conjunto dessas acepgoes
seria, segundo ele, o de discorrer, em que ademais estd presente uma nogao
de movimento no sentido de quem percorre pelo discurso de um ponto a
outro, do comego ao fim. Segundo ele, da mesma forma que a concepgio de
psetidos definiria a “literatura como fic¢do” pelo ponto de vista do discurso,
da perspectiva da dicgdo (léxis) ela se definiria como diegética.

Nio obstante, tendo assente que Platdo tenha por base uma teoria die-
gética sobre os géneros, gostaria de chamar a aten¢ao para o fato de haver
uma remessa a tensdo entre discursos em prosa e em verso no proprio
texto platonico, uma ideia que o professor Jacyntho ja havia me sugerido,
porém nao a desenvolveu nesse trabalho que comento. Ele conclui que a
diegese poética é auto-referenciada, ou seja, que ela se fecha em si mesma
e tira de si mesma seu valor, o que a distinguiria dos outros tipos de dis-
curso. No entanto, as varias passagens da Repiiblica que mencionarei cor-
relacionam a diegese da poesia com aquela dos varios discursos em prosa,
havendo, é claro, por parte de Platdo, sempre um propdsito de corregdo e
transvalora¢do com base em principios éticos, politicos e gnosioldgicos.

No passo citado acima, por exemplo, os poetas sdo correlacionados a
uma categoria de prosadores ou contadores de mythoi, histérias fabulosas,
naacep¢ao em que aparece o termo segundo o contexto discursivo dos livros
II e IIT da Republica. Entdo, sob certo aspecto, estido colocados no mesmo ni-
vel poietai e mytholégoi, poetas e afabuladores, contadores de narrativas em
verso e em prosa. A fim de ver com mais precisdo e detalhe, cito o passo em
que no inicio do livro II se explicita essa nogao de mythologein:

E aliberdade de que falo seria tanto maior se lhes aconteces-
se aquele poder que dizem (phasin) ter acontecido um dia a
Giges, o antepassado do Lidio. Ora, tendo sobrevindo uma
grande tempestade e um abalo sismico, rasgou-se em parte a
terra e abriu-se uma fenda no local em que ele apascentava.
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E, tendo observado e admirado isso, desceu e viu, entre ou-
tras maravilhas que entdo contam [de forma afabulado-
ra] (mythologoiisin thaumastd), um cavalo de bronze, oco,
munido de portinholas, sobre as quais se debrugando, viu
dentro um cadaver, ao que parece, maior do que um homem
natural. Este ndo tinha outra coisa sendo um anel de ouro na
mado, e, o tendo subtraido, subiu.

ein & av 1) €fovoia v Méyw Ttowdde pdhiota, € avToig
yévotto ofav moté @acwy Suvapy t@ [Toyov] tod Avdod
npoyovw yevéaBat. elvat HEv yap avtov motpuéva Ontevovta
napd @ toTe Avdiag dpxovTt, Spppov 8¢ moAod yevopévou
Kai oelopod payfjval Tt TG yig Kai yevéoOar xaoua katd
OV oMoV N} Evepev.idovta 8¢ kal Bavpdoavta katapivat
Kai i8etv &Aa e 81 & pvboloyodory Bavpaosta Kai inmov
XaAkov, koihov, Bupidag éxovta, kad dg éykvyavrta idetv
Evovta vekpdv, ©g @aivesBat peilw 1 kat GvBpwmov,
tobtov 8¢ dAho pev ov8év, mept 8¢ TR Xepl Ypvoovv
daxtoAov dv<ta> mepledopevov ékPiivan (Platdo, Repuibli-
ca, 11, 359¢-d).°

O verbo utilizado aqui é o phemi, no entanto, seu campo semantico diz
respeito a uma das acepg¢des caracteristicas do diegeisthai auferidas por
Brandao no trabalho citado, a saber, relatar numa certa ordem e com certos
detalhes acontecimentos de que se ouviu falar. Assim, a partir de historias
que sdo contadas de forma afabuladora, entre as quais varias coisas espan-
tosas e admiraveis, tudo isso é recontado pelo personagem Glauco, no nivel
interno da narragio, e reconfigurado em prosa escrita por Platdo, no nivel
da narrativa. Tenha-se em conta que todo o trecho referente a esse mythos
sobre o anel de Giges é montado sintaticamente de forma que todas as agoes
ficam na dependéncia do phasin inicial, estando construidas a partir de in-
finitivos, sobretudo, e participios. Tomado esse trecho isoladamente, seria
uma espécie classificada pelo esquema platonico como diégesis simples, no
caso em prosa, correlata aquela do ditirambo, espécie essa em que apare-
ce unicamente a figura do narrador, que narra em discurso indireto, sem
passar a fala aos demais personagens. Glauco, no nivel do discurso oral, e
Platdo, no escrito, seriam similarmente tipos de mytholégoi em prosa.

Outro trecho, agora na fala de Adimanto, explicita melhor esse jogo
entre prosa e poesia:

9  Platdo, Repuiblica, 11, 359c-d. A partir de agora utilizarei a tradugao de Eleazar Magalhaes Tei-
xeira para a Repuiblica. Quanto ao emprego e fun¢do do mito em Platdo, cf. PRADEAU, 2011,
p. 73-78. Os textos restantes em grego de outros autores sao traduzidos por mim.
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E nada mais ¢ causa de tudo isso sendo aquilo, donde justa-
mente toda essa questdo (Idgos) provocou Glauco e a mim
dizer-te, 6 Socrates: “6 admiravel amigo, de todos vds que di-
zeis que sois panegiristas da justi¢a, comegando pelos herois
arquétipos, cujas palavras até hoje se conservam, nenhum
homem jamais censurou a injustica nem louvou a justica
de outro modo sendo pelas reputacdes, honras (doxas te kai
timds) ou dadivas delas provenientes; mas cada uma em si
mesma, pelo seu proprio valor, na alma do que possui, em-
bora ndo as percebam deuses e homens, ninguém jamais,
nem em poesia nem em prosa (out’ en poiései out’ em idiois
l6gois), concluiu o suficiente, pela razao, (t6i ldgoi), que a in-
justica é o maior dos males que a alma tem em si mesma, e
que ajustica é o maior bem” ( Cf. TEIXEIRA, 2009, p. 48-49)
Kal TovTwv amdvtwv ovdév dANo aitov fj ékeivo, 60evmep
dnag 6 Aoyog obTog dppnoev kal T@de Kal €pol mpog
o¢, @ Zakpateg, einely, 81t 0 Bavpdote, TavTwV DUV,
$oot emavétatl @ate Stkawoohvng eivat, Ao T@V €€ apxig
fpwwv ap&auevol, 6owv Aoyot Aehetupévot, pexpL TV vov
avBpomwv ovdeig nwmote Eyefev Adikiav ovd Emrveoev
Sikatoovvny dMwg fj d6&ag Te kal Tidg kot Swpeds Tag dr’
avT@OV yryvopévag avto § éxdtepov Tf) avtod Suvdpet Ti
Spd, Tf) ToD ExovTog YuXi| £VOV, kKal AavBdvov Beolg Te kai
avBpwmovg, ovdeig mwmote oVT év moujoet oVT év idioig
Noyorg énefiAfev ikavwg 1@ AOyw ¢ TO pEv péyloTov
Kak®v 6oa Toxet yoxn €v adti), Stkatoodvn 8¢ péylotov
ayaBov (Platao, Republica, 11, 366d-367a).

A tradugdo mais literal da expressdo seria: nem em poesia nem em
discursos particulares/privados. Pode dizer respeito, com certa probabili-
dade, a certos discursos em prosa, mas parece mais privilegiar uma certa
contraposi¢do entre o carater publico e publicizavel da produc¢ao dos poe-
tas e aquilo que é contado e oralizado em reunides privadas, tal como essa
que ¢é retratada na Republica. Em certa medida, haveria uma referéncia,
mesmo indireta, a cena enunciativa do dialogo filoséfico. Nesse aspecto,
essa passagem pode ser aproximada do passo anterior, 363e, em que uma
expressdo similar é utilizada: idiq Te Aeyopevov kal OO TMONTOV, na tradu-
¢do de Maria Helena da Rocha Pereira: “uma outra forma de argumentos
sobre a justi¢a e a injustica, proferidos quer por leigos quer por artistas
do verso” e na tradugao de Eleazar Magalhdes: “uma outra forma de dis-
cursos sobre a justica e a injustica, narrados em prosa ou pelos poetas”.
Novamente, parece haver uma correlagdo comparativa entre o que é dito
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no ambito publico por parte dos poetas e o que é dito no ambito parti-
cular e pessoal’. O contexto da citagdo explicita o sentido intencionado,
tomando como exemplo a exortacdo feita pelos pais aos filhos, ou seja,
indica o sistema pedagdgico no nivel mais familiar, o que parece evocar a
discussdo inicial de Sdcrates com Céfalo, o pai de Polemarco, no inicio do
Livro I sobre questdes afins ligadas ao proceder com justi¢a ou injustica.
De uma forma ou de outra, a prosa platdnica parece configurar na textura
do didlogo aqueles tipos de contexto discursivo que, no &mbito particular,
corresponderia aquele mais publicizavel e renomavel dos poetas.

Hé outra observagao importante a fazer ao passo 366d-367e. A fala de
Adimanto faz mengao ao carater encomiastico e de censura dessas espécies
de discursos, além de apontar para a reputagdo, a fama e outros tipos de
proveito como finalidades buscadas. E irresistivel buscar, a partir desse tipo
de critérios avaliativos, em certo sentido desvalorizados no texto platonico,
uma aproximacdo com a argumentacio de Isdcrates; ele, por seu turno, vai
elegé-los como categorias formais da prosa escrita que busca definir. Ao con-
trario do que aparece em alguns textos platonicos, Isdcrates reiteradamente
concebe e valoriza sua obra como uma composigdo em prosa escrita.

Na obra Sobre a troca, por exemplo, Isocrates esclarece que o carater
encomiastico difere sua prosa escrita de outras espécies de prosa. O fato
de elogiar, sobretudo numa acepgao panegirica de cunho politico, ¢ um
pardmetro composicional, assim como o eudokimein, o ser estimado pelo
corpo de cidaddos, é o que deve ser buscado como efeito precipuo deste
género de discurso. Adquirir uma boa reputacio, passar de uma ma déxa
para uma boa fama é o que objetiva a prosa isocrateana, concebida de for-
ma inovadora a partir de uma perspectiva biografica. Cito, inicialmente,
a passagem em que tais critérios sdo referendados relativamente a poesia:

Primeiramente, entao, é preciso vocés perceberem isso: que
os diferentes tipos de discurso (em prosa) nio sio menos
numerosos do que aqueles dos poemas metrificados. Com
efeito, certos prosadores gastaram sua vida investigando
as genealogias dos deuses, outros comentaram filosofica-
mente sobre os deuses, outros quiseram recolher e reunir
as agdes ocorridas nas guerras e outros mais se ocuparam
do género relativo a perguntas e respostas, os versados no
método contestativo. (...)

10 Cf. VASSALO, 2011, p. 107-108: “O discurso sobre fontes do mito “poético” levaria, entdo, a
refletir em especial sobre a adverténcia platonica a narradores nao institucionalizados, mas
pertencentes a dimensao doméstica do educando: amas de leite e maes, as quais poderiamos
acrescentar as proprias gestantes (...).
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Com efeito, existem aqueles que, sem serem desprovidos de
experiéncia nos tipos de prosa anteriormente ditos, prefe-
riram escrever discursos, nao sobre os contratos efetuados
entre vocés, mas discursos de carater helénico, politico e
panegirico, discursos que todos diriam ser mais semelhan-
tes aquelas composi¢des acompanhadas de musica e rit-
mos do que aqueles enunciados nos tribunais.

[Ip@tov pév ovv ékeivo el pabelv dudg, 6t TpomoL TV
AOywv giotv 00k ENATTOVG T} T@V peTd pétpov mompdatwy. Of
HEV yap T yEVN T& TOV NBéwv dvalntodvTteg TOV Piov TOV
abTOV KaTETpUYaY, ol 8¢ Tepl TOVG TTONTAG EPLAOTOPNOAY,
gtepol 08 TaG TPAkels TAG €v TOIG TOAéUOIG ouvayayeiv
¢BovAnOnoav, dAAot 8¢ Tiveg mepl TAG EpwTNoelg Kal TAG
anoxpioelg yeyovaoty, odg dvtiloytkovg kakodaow. (...)
Eiotv yap tiveg ol t@v pév mpoeipnuévwv ovk dameipwg
éxovowy, ypagewv 8¢ mporjpnvtat Adyovg, ov Tepl TV
OpeTépwv ovpPolraiwy, AAN EAAnvikods kai ToALTikovg Kai
TVIyvpLkovs, obg dmavteg v groetav Opolotépoug eivat
TOiG HETA HOVOIKAG Kal POu®V Temompévorg fj Toig év
Swaotnpiw Aeyopévorg (Isdcrates, Sobre a troca, 45-46).

Antes de comentar o trecho em questéo, seria relevante e elucidativo
comparar essa citacdo de Isdcrates com um outro passo da Republica:

E se existem [os deuses]e se preocupam, por outro lado nés
ndo os conhecemos ou deles ndo temos ouvido falar sendo
através da tradi¢ao [discursos em prosa] e dos poetas que
fizeram sua genealogia.

Ovkodv, el pev pn eiotv § undev avtoig t@v avBpwmnivwv
Héet, Ti kai fuiv pekntéov tod AavBavewy; el 8¢ eioi te kai
émpedodvtal, ook dAA0BEV Tol avTovG Topev §| dknkoapev
| €k Te TOV AOywv [vopwv] kai T@v yevealoynoaviwv
rmomt@v (Platdo, Republica, 11, 365¢).

Isocrates situa seu discurso no ultimo género em prosa aduzido, com
correlagdo explicita com o género poético e em contraste com o género
retdrico concernente aos tribunais, lembrando o fato de que ele conce-
be sua atividade discursiva e pedagogica como filosofia, o que entra em
concorréncia direta com a prosa platdnica. No 4mbito da producéo, por
conseguinte, seus discursos mostrariam as agdes através de uma elocugao
esteticamente apurada e diversificada; os pensamentos, segundo ele, além
de moralmente convenientes, devem atestar inovagéo, com argumentos
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surpreendentes e numerosos. Do ponto de vista da recepgao, os efeitos se-
riam semelhantes as obras compostas em metros pelos poetas, suscitando,
ademais, um prazer vinculado ao desejo dos jovens de aprenderem a se
tornarem melhores e, assim, mais proveitosos para a polis'’.

E em fungio dessa utilidade em prol da pélis que ele, Isocrates, vai se
comparar e exibir sua superioridade em relagdo a Pindaro, qual seja, ter
passado a vida produzindo discursos encomidsticos proveitosos para a pd-
lis. No contexto platdnico, é em fun¢io de uma poélis fundada no e pelo
discurso, que sdo justapostos discursos em prosa e em poesia, no caso,
como insuficientes para tratarem da questdo de modo adequado™. Em um
e outro caso, de forma explicita em Isdcrates, de forma indireta em Platéo,
alude-se a uma prosa como correlata a poesia, o que a diferenciaria de ou-
tros géneros de discurso em prosa, aludindo-se, de um lado, a uma espécie
de teorizagao relativa a poesia e, de outro, também a prosa a ela correlata.

As passagens em Platdo, ndo obstante, parecem denunciar uma falta
de sistematicidade no emprego dos termos de comparagio, porém, sua re-
corréncia faz perceber um certo intuito tedrico subliminar de sopesar e
comparar os géneros em prosa e em poesia (Cf. ERLER, 2012, p. 81). Em
Isdcrates esse esforgo tedrico é muito mais claro e evidenciado, o que faz
com que ele eleja o louvor como uma categoria definidora desse tipo de
prosa: é preciso suscitar e manter a reputa¢ao através do proprio discurso,
como também as agdes em geral recebem seu reconhecimento e a possibi-
lidade de rememoracio através da acdo ou do poeta ou do tipo de prosador
que tenha fins similares, como mostra o trecho seguinte:

Mas uns [os que se tornaram famosos], creio, encontra-
ram por sorte poetas e fazedores de discursos (logopoion),
outros [os que ficaram andénimos] ndo tiveram quem o0s
celebrassem.

ANN of pév, ofpat, Tomtdv £TVXOV Kai Aoyomoidv, oi & odk
€oxov ToUG vuvroovtag (Isocrates, Sobre a troca, 137).

Haé de esclarecer o contexto. Isocrates fala de Timéteo, que havia sido
seu discipulo e, depois de uma carreira brilhante, entrou em derrocada po-
litica. Ele explica que, mesmo sendo um grande homem de Estado, apenas

11 Para discussio sobre questdes politicas, educacionais e gnosioldgicas em Isécrates, cf. LO-
PEZ, 1985, p. 70-92; POULAKOS, 1997; SCHIAPPA, 1999, p. 162-184; PERNOT, 2000, p.
42-49. Quanto ao género encomiastico, cf. KENNEDY, 1958, p. 77-83.

12 Para aspectos pedagdgicos e politicos em Platdo, ver MOUZE, 2011, p. 179-186; SCOLNI-
COV, 2006.
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suas agdes (prdxeis) ndo bastaram para manté-lo no poder e na memdria
dos cidadaos. Por se contrapor aqueles versados em logopoiein (136), em
fazer discursos em prosa, ele caiu sob o peso das calunias forjadas por eles.
A referéncia direta diz respeito aos oradores da época, porém, a expressio
pode ter aqui um sentido mais geral. Isdcrates, por seu turno, nao acha
oportuno agir como logopoids em relagdo ao seu antigo discipulo, pois, em
Sobre a troca, ele se propde falar de si mesmo, sua ocupagio, seu modo de
vida e seus afazeres, sobre os quais, sim, ele vai fazer e fabricar discursos
(poiésomai tous l6gous). Nesse tipo de prosa sobre si mesmo, eis os tragos
enfatizados por esse escritor: 1) o cardter encomiastico, o louvor como tra-
¢o determinante; 2) ser bem considerado, adquirir boa reputa¢io, como
finalidade e efeito do discurso; 3) a tematizagio moral e pedagdgica, em
que entra toda uma reflexdo sobre a epimeéleia, o cuidado de si; 4) o tom
apologético que marca esse género de discurso de si (o argumento da obra
¢ uma mimesis/emulacdo do processo sofrido por Sdcrates); 5) a correlacao
com o discurso poético’® se apresenta sob dois aspectos: a) a busca de uma
similaridade andloga, em termos estéticos e composicionais; b) exibi¢ao
de seu carater superior em termos de utilidade para a polis e os cidaddos.

O termo logopoiés é utilizado por Platio em algumas obras, como no
Fedro (257¢) e no Eutidemo (289d), mas aqui interessa que nuance seman-
tica ele adquire na Repuiblica, como pode se auferir do trecho abaixo:

Porque, conforme penso, diremos entdo que tanto poetas
quanto prosadores (poietai kai logopoioi) nao falam com
acerto dos homens no que concerne as coisas importantes
(...); e que afirmacdes deste tipo proibiremos dizer, mas
contrdrias a estas, ordenaremos cantar e representar em fa-
bulas (didein te kai mythologein).

‘Ot olpal (UG ¢pelv g dpa kal TomTai Kai Aoyormotol
Kak®G Aéyovotv mept avBpwnwy T péytota, (...)- kol Té pev
ToladTa dmepeiv Aéyew, t& § évavtia TovTwV TpooTdey
adewv te kai poboloyeiv (Platdo, Republica, 111, 392a-b).

No contexto discursivo do livro III, o que ¢é reiteradamente assinalado
pelo narrador Sdcrates, assim como pelos demais personagens, concernen-
te & paideia dos guardides, é, a principio, o que deve ser ouvido (akoustéon)
relativamente ao que deve ser dito ou narrado (lektéon)'* e ao que deve ser
composto e fabricado poeticamente (poietéon). Se o alvo da censura diz

13 Paraarelagdo de Isdcrates com a poesia e a tradigdo poética, cf. PAPILLON, 2001, 2007, 2012.
14 Sobre as relagoes entre o dizivel e o audivel na Repiiblica, cf. VASSALO, 2011, p. 99-114.
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respeito ao circuito educacional, além das figuras ligadas ao oikos, como o
pedagogo, a ama e os pais, o termo logopoids pode remeter aos retdricos e
sofistas, a exemplo da indicagdo de Isocrates. Ha, na citagdo acima, a critica
ao tipo de narrativa contada por Glauco (sobre o anel de Giges), o qual
apareceria como um auténtico logopoids. Ademais, o passo é importante
por fazer essa vinculagdo em que a agdo de aidein dos poetas corresponde-
ria a agdo de mythologein dos prosadores/fazedores de discursos®.

Entretanto, a utiliza¢ao desses termos ndo é nem homogénea, nem ex-
plicitamente mostrada num sistema coerente. Mythologein é tanto usado
para referenciar restrita e comparativamente a agdo de prosadores (dos va-
riados géneros), como também para indicar a composi¢ao afabuladora de
poetas e prosadores indistintamente. Ao contrario do que acontece em Is6-
crates, na Republica, os géneros do discurso sdo pensados numa ambién-
cia, a principio, vocalizada, e ndo no registro escrito. Em 379a, o persona-
gem Socrates chega a declarar que ndo convém a ele compor poeticamente
narrativas fabulosas (poietéon mythous), o que ndo lhe impede de contar
no livro X o mito de Er. Todavia, no sentido estrito da expressdo, nao seria
incoerente, pois ele 0 compde no registro da prosa e ndo poeticamente,
como explicitado no passo seguinte:

E eu repliquei: O Adimanto, no momento ndo somos po-
etas, nem eu nem tu, mas fundadores da cidade. Ora, aos
fundadores compete conhecer os modelos, de acordo com
0s quais os poetas devem compor historias; se as fizerem
contra os modelos, nio se deve confiar a eles. Com certeza,
a ndés mesmos pelo menos ndo compete compor [de modo
poético] fabulas.

Kai ¢y einov-’Q Adeipavte, 00k Eopuév moumntai £yw Te Kai oL
&V T® Tapovty, AN’ oikioTtal TOAewG: oikioTalg 68 TOUG eV
TOoVG TpoonKet eidéval &v ol Oel puBoloyeiv Todg romTag,
nap’ oDG €AV TOWWOLY OVK ETITPEMTEOV, OV UMV aDTOIG Ye
niomrtéov pvBovg (Platio, Republica, 11, 378e-379a).

O que transparece aqui (e que é bem mais explicito em As Leis) é o
cardter de critica ao discurso poético (e, em certa medida, de teoria) que a
prosa platonica assume. Os typoi, critérios a ser seguidos, dizem respeito,

15 Segundo Vassalo haveria uma metodologia dupla, em que uma certa contraposigao se ma-
nifestaria entre a perspectiva racional e argumentativa do l6gos face a uma estratégia mitico-
-pedagogica relativa ao mythos, estando ambas, a metodologia narrativa do mythos e a edu-
cativa do ldgos, estreitamente vinculadas segundo um programa educacional em etapas (cf.
VASSALO, 2011, p. 107).
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em primeiro plano, a poesia, mas também, em fungdo do que foi argu-
mentado, a diversas espécies ou registros de prosa. A fim de oferecer um
dimensionamento mais acurado da questio, apresento dois quadros de ou-
tros passos relevantes; no primeiro, a questdo estd posta de modo difuso e
indistinto, podendo remeter ao registro poético ou da prosa; no segundo,
ou a correlagdo entre prosa e poesia ¢ indicada, em maior ou menor medi-
da, em termos comparativos ou a questdo de um discurso em prosa, a ser
composto ou avaliado, esta explicitada:

Quadro 1:

1) 376d-e: Vamos entdo, como se compuséssemos historias em forma de um mito (em
mythoi mythologotintes) e dispuséssemos de tempo, eduquemos os homens pela palavra.

2) 377b: Permitiremos entao sem muita reflexao que as criangas ougam quaisquer fabulas
modeladas (mythous plasthéntas)? (...). Assim, primeiro, ao que parece, devemos vigiar os
que inventam [fabricam] fibulas (tois mythopoiois) (...).

3) 378¢: Nio se deve absolutamente contar-lThes [de modo fabuloso] historias de combates
de gigantes ou representd-las em tapecarias (mythologetéon autois kai poikiltéon) (...).

4) 378d: (...) deve-se obrigar os poetas a inventar histérias [fabulosas] mais ou menos des-
se tipo (tous poietas (...) logopoiein).

5) 392a: Resta-nos ainda alguma forma de discursos (eidos 16gon) para nds que estamos
definindo quais devem e quais ndo devem ser ditos (te lektéon kai mé;)?

6) 394c:(...) quearespeito de poesia e ficcao [afabulagao] (tés poiéseos te kai mythologias),
a tragédia e a comédia como dizes, se fazem totalmente por imitagao (dia miméseos) (...).

7) 396¢: (...) ha uma forma de estilo e narrativa (Iéxeos te kai diegéseos) através da qual
narraria (diegoito) o homem que na realidade ¢ bom e bem educado, quando Ihe competisse
expressar (légein) algo (...).

8) 398a-b: (...) nos familiarizemos com um poeta e contador de fabulas (mytholdgoi) mais
rigoroso e menos agradavel, tendo em vista a utilidade (...).

E bem possivel que tenhamos terminado por completo a parte da msica no que concerne a
discursos ¢ fabulas (logous te kai mythous) (...).

1) 376d-e: 10t 0dv, Gomep év b podoloyodveég te kal oAy dyovteg \oyw matdedwyiev
1006 dvdpag.

2) 377b: Ap’ obv pading obtw maproopey ToG EMTUXOVTAC DO TV EMTUYOVTWY Hoboug
maoBévag dxovey Tovg maidag (...). Tpatov §n Nuiv, @¢ fokey, émotatnréov Toig
wbomowoi (...).

3) 378c: toA\ov el yryavtopayiag te poboloyntéoy adroig kai mokihtéov (....).

4) 378d: (...) Tobg momTaG £yYHG TOVTWV AVaYKAGTEOV AOYOTIOLEY.
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5) 392a: Tioby, v & éya, fuiv £t howmdv eidog Aoywv épt dpilopévorg ofovg te Aektéov kal p;

6) 394c: (...) 611 i Toujoewg Te kal pbodoyiag 1) pev St pupoews 6An otiv, Gomep ob
Aéyetg, tpaywdia te kat kwpedia (...).

7) 396¢: (...) éotv 1 €ldog Aéewg te Kat duynoews év @ &v duyotto 6 @ Gvt kalog
Kkdyabog, onote 1 déot adtov Aéyew (...).

8) 398a-b: (...) avtol §' dv 1@ avoTnpotépw Kai andeotépw momi) Xpwpeda kol pobodyw
@ehiag éveka (...).

(....) kvduvedet v TG LoVaKiG TO Tepi A\dyoug Te kad poBoug mavehwg dtamemepdvBau (...).

Quadro 2:

1) 380b-c: (...) mas dizer que Deus, que ¢ bom, ¢ causa de males para alguém, a isso de-
vemos nos opor de qualquer modo, quer alguém diga isso na sua propria cidade (... ), quer
ouca alguém dizer, seja ele jovem ou velho, quer narre fabulas em verso ou em prosa (met
en métroi méte dveu métrou mythologotnta).

2) 380c: Entao, disse eu, essa seria uma das leis e dos modelos relativo aos deuses, de acordo
coma qual serd necessdrio que os que falam fagam seus discursos ou os poetas representem
suas ficgoes (tous légontas légein kai tous poiouintas poiein) (...).

3) 387c: E na prosa e na poesia (lektéon te kai poietéon) nao se deve criar um modelo con-
trdrio a esses?

4) 390a: E quantas outras afrontas que tém sido ditas por homens insolentes para seus che-
fes através da prosa e da poesia (en logoi ¢ en poiései)?

5) 393b: E seria mais ou menos assim; mas explicarei em prosa (aneu métrou), pois nao sou
poeta [do tipo que compde poesia] (poietikds)?

6) 397c: Entao todos os poetas e os que narram algo (hoi poietai kai hot ti légontes) nao
atingem seu objetivo, ou com o primeiro destes modelos de expressao (typoi tés Iéxeos), ou
com o segundo, ou com ambos, quando, misturado um ao outro?.

7) 415a: (...) no entanto ouve também o resto da fabula. E que todos vés que habitais na
cidade sois irmaos como diremos para eles contando a fdbula (mythologotintes) (...).

8) 607d-e: E permitirfamos também, pelo menos aos seus defensores, que nao sendo poe-
tas, mas fossem amigos da poesia (philopoietai), que fizessem um discurso em sua defesa,
contanto que em prosa [em discurso sem metro] (aneu métrou lgon hyper autés légein),
demonstrando que ela ndo ¢ so agradavel, mas util aos regimes politicos e a vida humana, e
0 ouviriamos com boa vontade.

1) 380b-c: (...) kakawv 8¢ aitiov gdvat Bedv Tve yiyveabar dyabov Gvta, dapayetéov mavti
TPOMY MTE TIVE AéYeLy TadTa v Tf) abTod moAet (...), jTe TIvar GKOVELY, [jTe VewTepov WTe
ipeautepoy, Wt &V pétpw piyte dvev pétpov podoloyodvta (...)
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2) 380c: O0tog pev Toivoy, v § éyw, £ic dv el Twv mept Deodg vopwy Te kal Tomwy, év @ derjoet
100G Te Méyovtag Méyet kal 1odg motodvTag motelv (...

3) 387c: Tov §¢ évaviov thmov t0dToI¢ AekTéov Te Kol o téov;

4) 390a: kai doa E\\a 1ig év Moy 1 év mouoet elpnke veaviepata IdLwt@V eig dpxovtag

5) 393b: eiye & dv e we — Ppdow Ot dvev Hétpov- 01 Yap eiju TomTIKOG —

6) 397c: Ap” 0dV TavTeC 0f ot Tatl Katl of TLAEYOVTEG 1) T £Tép TOVTWY EMITLYYAVOLGLY TOMIW
s AéEews 1) 1@ Etépw 1) €6 AUQOTEPWV TV GUYKEPAVVOVTEG;

7)415a: (....) G\ 8w dkove kal 0 Aotmov Tob pobov. 80Té ey yap 8 mavteg ol év Ti moAeL
adehgoi, wg groopev Tpog abtovg puboloyodvreg (...).

8) 607d-e: Aoiplev 0¢ yé mov dv kal T0iG TposTaTaLS abTig, Goot iy o Tkoi, gthorroural O¢,
dvev LETpov AoYov Drtp ab TG eimely, g ob povov fideta dAka kat d@ehipm Tpog Tag moAiteiag
Kal 1oV Piov 1OV avOpwmvoy EoTty- Kal ebpevag dkovoopeda. kepdavodyey ydp mov éav i)
uovov Rdeia @avi A kal @@eAipn.

Nao é possivel aqui, tirar conclusdes sobre todas as nuances e aspectos
advindos desses trechos e exemplos arrolados; restrinjo-me aqui a algu-
mas notas pontuais. Em funcio desses dois quadros e dos outros passos
anteriormente analisados, conclui-se que néo ha, a principio, uma nomen-
clatura padrio e sistemadtica para se referir a (ou mesmo teorizar sobre)
discursos em prosa, porém, a correlagdo entre os registros poético e de
prosa é reiteradamente retomada no texto platénico sob variados aspectos,
0 que parece indicar uma reflexdo nio apenas sobre os géneros poéticos,
mas também, quase de forma velada'®, sobre os vérios géneros de prosa e,
em certa medida, sobre a prdpria prosa platdnica.

Por um lado, a compara¢do com a reflexdo de Isdcrates ilumina, de
certo modo, o que haveria de velado na abordagem platonica; no entanto,
uma argumenta¢do mais plenamente demonstrativa do que foi argumen-
tado viria apenas a partir da analise do contexto discursivo de As Leis, cuja
discussdo fugiria ao escopo de um trabalho como esse. Aduzo, para enri-
quecer o quadro comparativo, mais uma expressao utilizada por Isdcrates
em sua obra A Nicocles, em que ele correlaciona poemas feitos com metros
a composicdes escritas em prosa e emprega uma palavra especifica para
prosa, katalogdden:

Se entdo tal oferecimento, uma vez confeccionado, serd

digno do assunto, ¢ dificil saber desde o inicio; com efeito,

16 Quanto ao carater de ocultamento e reserva nos didlogos platonicos, cf. SZLEZAK, 1997, p.
28-43.
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muitas das composi¢des poéticas com metro e das com-
posicoes escritas em prosa (t6n meta métrou poiemdton kai
ton katalogdaden syngrammadton), ainda estando no pensa-
mento dos compositores, proporcionavam grandes expecta-
tivas, mas, uma vez terminadas e apresentadas aos outros,
alcangaram uma reputagao bem inferior ao que se esperava.
Ei pév odv otat 10 ddpov éEepyacdev &&lov Tig vmobéoews,
XoAemOV &mod TG dpxiig oLVISEV- TOAAG yap Kal TOV HETA
UETPOV TOMUATOV Kai TOV KATAAOYAdNV CUYYpappdTwy
ETL pév év taig Stavoialg dvta T@V ouvtiBéviwy peydlag
a6 mpoadokiag mapéoyey, EmrteAecOévta ¢ kal Tolg &ANolg
gmdexBévta oAb katadeeotépav Ty S6&av TAG EAmidog
E\afev (Isocrates, A Nicocles, 7).17

Ele enfatiza novamente o registro escrito das composi¢des em prosa,
deixando claro que elas sdo concebidas, primeiramente, por poetas e pro-
sadores no nivel do pensamento, depois realizadas em suas configuragdes
proprias e mostradas, a seguir, ao publico. Por conseguinte, o que aparece
de forma indireta e quase simulada no texto platonico da Republica, em-
bora recorrente, recebe uma valorizagao extrema e uma certa teorizagio
em varios textos de Isdcrates, a saber, uma teorizagdo sobre prosa, no caso,
sempre concernente a temas politicos e moralizantes e as expensas e corre-
lativamente ao discurso poético.

Luciano, por outro lado, retoma e refigura, como foi visto na primeira
parte, essa teorizagao sobre prosa, segundo os aspectos anteriormente as-
sinalados. Embora o enfoque e a forma de argumenta¢do em cada um dos
autores sejam distintos, o didlogo platdnico, por sua vez, tal como as se-
reias de Homero, é, para Luciano, capaz de encantar, seduzir, impressionar
e afetar intensamente leitores e ouvintes com um pdthos, por assim dizer,
literario!
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